
SPEEDLOADER - 22HR FITS H&R (9 SHOT), TAURUS 94

Compact, lightweight carrier provides an excellent combination of reloading
speed, secure carry and dependability. Cartridges are held securely until you’re
ready, then release with just a twist of the knurled knob. Simple to load: turn the
knob to the load position; set rounds in place; twist the knob to latch. Metal cam
points move into place over the cartridge rims. To load the gun: guide the bullet
noses into the cylinder, twist the knob and ammo instantly drops into place.

Attributes

Name: 22HR FITS H&R (9 SHOT), TAURUS 94
Manufacturer: HKS
Product no.: 392000004
Mfr. No.: 22-HR
Caliber: 22 Caliber (.223-.224)
Capacity: 9
Make: Taurus
Model: 94
Style: Competition
Delivery weight: 0.005kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 152mm
UPC: 088652002290

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den SPEEDLOADER HKS
22HR

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des SPEEDLOADER HKS 22HR, der für H&amp;R (9 Schuss) und Taurus 94
geeignet ist. Dieser kompakte und leichte Träger bietet eine hervorragende Kombination aus
Nachladegeschwindigkeit, sicherem Transport und Zuverlässigkeit. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stellen Sie sicher, dass der SPEEDLOADER HKS 22HR nur von Erwachsenen verwendet wird.
Bewahren Sie den SPEEDLOADER außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Verwenden Sie den SPEEDLOADER nur mit der empfohlenen Munition (22 Caliber).
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des SPEEDLOADERS auf Risse oder Beschädigungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Vergewissern Sie sich, dass der SPEEDLOADER vor der Nutzung vollständig entleert ist.
Halten Sie den SPEEDLOADER während des Ladens von Ihrem Körper und anderen Personen fern.
Verwenden Sie den geriffelten Knopf vorsichtig, um sicherzustellen, dass die Patronen richtig platziert werden.
Drehen Sie den Knopf nur in die vorgesehene Richtung, um eine sichere Handhabung zu gewährleisten.
Achten Sie darauf, dass beim Laden der Waffe keine Hindernisse vorhanden sind.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Laden des SPEEDLOADERS:

Drehe den Knopf in die Ladeposition.
Setze die Patronen an ihren Platz.
Drehe den Knopf zum Verriegeln.

Laden der Waffe:

Führe die Geschossnasen in den Zylinder.
Drehe den Knopf, sodass die Munition sofort an ihren Platz fällt.

Transport:

Trage den SPEEDLOADER in einer sicheren Tasche oder Halterung.
Vermeide es, den SPEEDLOADER in der Nähe von Wärmequellen oder direkter Sonneneinstrahlung
zu lagern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den SPEEDLOADER gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Achte darauf, dass alle Teile des SPEEDLOADERS umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an den im Produkt
angegebenen EUKontakt.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, Ihnen eine sichere Nutzung des SPEEDLOADERS
zu ermöglichen. Ihre Sicherheit hat oberste Priorität.
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SPEEDLOADER 22HR Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the SPEEDLOADER 22HR designed for H&amp;R (9 shot) and Taurus 94 firearms. This
product enhances your reloading speed while ensuring safe and reliable operation. Please read this safety instruction
guide carefully to ensure proper use and maintenance of the SPEEDLOADER.

General Safety Guidelines
Always handle firearms and ammunition responsibly and safely.
Ensure that the SPEEDLOADER is used only with compatible firearms specified in this guide.
Keep the SPEEDLOADER out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the SPEEDLOADER for any signs of wear or damage before use.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Before loading, ensure that the firearm is pointed in a safe direction and that it is not loaded.
Only load ammunition that is compatible with your firearm's specifications.
Do not exceed the maximum capacity of the SPEEDLOADER (9 cartridges).
Use the knurled knob carefully to avoid pinching fingers or causing injury.
Always follow the manufacturer's instructions for loading and unloading the SPEEDLOADER.
Avoid using the SPEEDLOADER in wet or damp conditions to prevent slips and misfires.

Instructions for Installation and Usage

Loading the SPEEDLOADER:

Turn the knurled knob to the load position.
Place the cartridges securely in the designated slots.
Twist the knob back to latch the cartridges in place.

Using the SPEEDLOADER with Your Firearm:

Ensure the firearm is pointed in a safe direction.
Align the bullet noses of the cartridges with the cylinder.
Twist the knob to release the cartridges into the cylinder.
Confirm that all cartridges are seated properly before firing.

Unloading the SPEEDLOADER:

After use, turn the knob to the unload position.
Remove the cartridges from the SPEEDLOADER carefully.

Disposal Instructions
Dispose of the SPEEDLOADER and any used cartridges in accordance with local regulations.
Do not throw the SPEEDLOADER in regular trash; check for designated disposal sites or programs in your
area.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the SPEEDLOADER 22HR, please refer to the manufacturer or authorized
dealers for assistance. Ensure to have your product details and any relevant information ready for efficient support.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with the SPEEDLOADER
22HR. Thank you for prioritizing safety and responsible usage.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto:
SPEEDLOADER HKS 22HR FITS H&amp;R (9 SHOT),
TAURUS 94

Introducción
Gracias por elegir el SPEEDLOADER HKS 22HR. Este portacartuchos está diseñado para ofrecerte una experiencia
de recarga rápida y segura. Es importante que sigas las instrucciones de seguridad y uso para garantizar tu
seguridad y la de los demás.

Directrices Generales de Seguridad
Este producto está destinado únicamente para el uso con cartuchos de calibre .22 y debe ser utilizado de
acuerdo con las especificaciones del fabricante.
Mantén el portacartuchos fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Siempre verifica que tu arma esté descargada antes de realizar cualquier operación de recarga.
Inspecciona el portacartuchos antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños visibles.
Si observas cualquier daño, no utilices el producto y contacta con un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Carga Segura: Asegúrate de que el área de trabajo esté libre de distracciones y peligros. Utiliza gafas de
seguridad al cargar el arma para proteger tus ojos.
Manipulación de Cartuchos: Siempre maneja los cartuchos con cuidado. No los expongas a fuentes de
calor o fuego. No fuerces los cartuchos en el portacartuchos; asegúrate de que estén correctamente
alineados.
Uso del Portacartuchos: Gira la perilla estriada solo cuando estés listo para liberar los cartuchos en el
cilindro del arma. Nunca apuntes el portacartuchos o el arma hacia ti o hacia otras personas mientras realizas
la recarga.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Carga del Portacartuchos:

Gira la perilla a la posición de carga.
Coloca los cartuchos en su lugar, asegurándote de que estén bien ajustados.
Gira la perilla para asegurar los cartuchos en su lugar.

Cargar el Arma:

Guía las puntas de los proyectiles hacia el cilindro del arma.
Gira la perilla y permite que las municiones caigan instantáneamente en su lugar.

Almacenamiento:

Guarda el portacartuchos en un lugar fresco y seco, lejos de la luz directa del sol.
Asegúrate de que esté cerrado y asegurado cuando no lo estés utilizando.

Instrucciones de Eliminación
Si decides desechar el portacartuchos, asegúrate de hacerlo de manera segura y responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de plástico y metal.
No tires el portacartuchos en la basura común; busca un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta de seguridad o información adicional sobre el uso de este producto, asegúrate de contactar
con el fabricante o el proveedor autorizado.

Recuerda que tu seguridad y la de los demás es lo más importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente y
disfruta de una experiencia de recarga segura y eficiente con tu SPEEDLOADER HKS 22HR.
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Guide de Sécurité pour le SPEEDLOADER HKS 22HR
FITS H&amp;R (9 SHOT), TAURUS 94

Introduction
Merci d'avoir choisi le SPEEDLOADER HKS 22HR. Ce chargeur rapide est conçu pour faciliter le rechargement de
votre arme tout en garantissant sécurité et fiabilité. Ce guide de sécurité vous fournira des informations essentielles
pour une utilisation sûre et efficace de ce produit.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le SPEEDLOADER est utilisé uniquement avec les armes compatibles spécifiées dans les
instructions.
Ne laissez pas le chargeur à la portée des enfants ou des personnes non autorisées.
Vérifiez toujours que l'arme est déchargée avant d'utiliser le SPEEDLOADER.
Évitez d'utiliser le produit dans des environnements humides ou poussiéreux.
Conservez le SPEEDLOADER dans un endroit sec et sécurisé lorsqu'il n'est pas utilisé.
En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité, consultez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Utilisation appropriée : Utilisez le SPEEDLOADER uniquement pour le rechargement des cartouches de
calibre .22.
Manipulation des cartouches : Ne forcez jamais les cartouches dans le chargeur. Assurezvous qu'elles sont
correctement alignées.
Vérification de l'arme : Avant de charger votre arme, vérifiez toujours qu'elle est en bon état de
fonctionnement.
Surveillance : Restez attentif lorsque vous chargez des cartouches dans votre arme. Ne vous laissez pas
distraire.
État du produit : Inspectez régulièrement le SPEEDLOADER pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Chargement du SPEEDLOADER :

Tournez le bouton en position de chargement.
Placez les cartouches dans le chargeur.
Tournez le bouton pour verrouiller les cartouches en place.

Chargement de l'Arme :

Guidez les ogives dans le barillet de l'arme.
Tournez le bouton du SPEEDLOADER et les munitions tomberont instantanément en place.

Déchargement :

Lorsque vous avez terminé, retirez les cartouches du barillet en suivant les procédures de sécurité
appropriées.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le SPEEDLOADER dans les ordures ménagères.
Renseignezvous sur les points de collecte locaux pour l'élimination des équipements en plastique et des
produits liés aux armes.
Suivez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en plastique et des accessoires
d'armement.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation du SPEEDLOADER, veuillez contacter un professionnel
qualifié ou votre revendeur. Assurezvous de vérifier les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE
pour rester informé des éventuels problèmes de sécurité.

Nous vous remercions de votre attention et vous souhaitons une utilisation sûre et agréable de votre
SPEEDLOADER HKS 22HR.
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Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto SPEEDLOADER
HKS 22HR

Introduzione
Il SPEEDLOADER HKS 22HR è un caricatore progettato per offrire una ricarica rapida e sicura per armi compatibili.
Questo documento fornisce linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro e responsabile del
prodotto, in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto.
Leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il caricatore se è danneggiato o presenta segni di usura.
Non tentare di modificare o riparare il caricatore da solo.
Utilizza solo munizioni compatibili con il modello specificato.
Non lasciare mai il caricatore carico quando non è in uso.
Assicurati che l'arma sia sempre puntata in una direzione sicura durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Caricamento del Caricatore:
Ruota la manopola nella posizione di carico.
Posiziona i proiettili nel caricatore.
Ruota la manopola per bloccare i proiettili in posizione.

Caricamento dell'Arma:
Guida le punte dei proiettili nel cilindro dell'arma.
Ruota la manopola del caricatore.
Le munizioni cadranno automaticamente in posizione.

Sicurezza durante l'Uso:
Assicurati che l'arma sia in modalità di sicurezza prima di caricare.
Non toccare il grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali plastici e metallici.
Non gettare il caricatore nell'ambiente. Assicurati che venga smaltito in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o a
consultare il sito web ufficiale del produttore.

Utilizza queste linee guida per garantire un uso sicuro e responsabile del tuo SPEEDLOADER HKS 22HR. La tua
sicurezza e quella degli altri è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla SPEEDLOADER HKS
22HR FITS H&amp;R (9 SHOT), TAURUS 94

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup SPEEDLOADER HKS 22HR. Ten produkt został zaprojektowany z myślą o szybkim i
bezpiecznym ładowaniu amunicji do rewolwerów Taurus 94 oraz H&amp;R. Prosimy o uważne zapoznanie się z
poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Zawsze używaj SPEEDLOADERA zgodnie z instrukcją producenta.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń.
Nie używaj uszkodzonego SPEEDLOADERA.
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed załadowaniem amunicji.
Nie kieruj broni w stronę ludzi ani zwierząt.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj SPEEDLOADERA tylko z odpowiednią amunicją (22 Caliber).
Nie próbuj modyfikować SPEEDLOADERA ani używać go w inny sposób, niż przewidziano.
Zawsze trzymaj palce z dala od spustu, gdy ładujesz amunicję.
Nie ładuj amunicji w ruchu ani w niebezpiecznym otoczeniu.
Używaj odpowiednich okularów ochronnych podczas załadunku amunicji.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Załadunek SPEEDLOADERA:

Obróć pokrętło do pozycji załadunku.
Umieść naboje na miejscu w odpowiednich otworach.
Obróć pokrętło, aby zablokować naboje na miejscu.
Upewnij się, że metalowe punkty dźwigni są prawidłowo umiejscowione nad brzegami nabojów.

Załadowanie broni:

Prowadź końcówki pocisków do cylindra broni.
Obróć pokrętło, aby amunicja natychmiast wpadała na miejsce.
Po załadowaniu broni, upewnij się, że jest ona zabezpieczona przed przypadkowym wystrzałem.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Nie wyrzucaj SPEEDLOADERA w zwykłych odpadach.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją odpadów niebezpiecznych, aby uzyskać
informacje na temat prawidłowej utylizacji.
Upewnij się, że produkt jest całkowicie opróżniony z amunicji przed utylizacją.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W razie pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania SPEEDLOADERA, skontaktuj się z odpowiednim
przedstawicielem producenta lub sprzedawcy.

Podsumowanie
Przestrzeganie powyższych wytycznych i instrukcji zapewni bezpieczne użytkowanie SPEEDLOADERA HKS 22HR.
Zawsze bądź odpowiedzialny i zachowuj ostrożność podczas obsługi broni i amunicji. Dziękujemy za zaufanie i
życzymy udanego użytkowania!
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HKS PIKALATURI HKS 22HR Käyttöohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto
HKS PIKALATURI HKS 22HR on suunniteltu erityisesti TAURUS 94 revolverille. Tämä tuote mahdollistaa nopean ja
tehokkaan ammuksien lataamisen. Turvallinen käyttö on ensisijaisen tärkeää, ja siksi on tärkeää noudattaa
seuraavia turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi vain sen määritellyissä sovelluksissa.
Tarkista säännöllisesti, että pikalaturi on ehjä ja toimiva ennen käyttöä.
Älä käytä pikalaturia, jos siinä on näkyviä vaurioita tai kulumia.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita heti viranomaisille, jos huomaat vaarallisen tuotteen tai onnettomuuden.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä pikalaturia vain suositelluille kaliipereille.
Varmista, että ase on aina tyhjennetty ennen pikalaturin käyttöä.
Älä koskaan osoita asetta ihmisiä tai eläimiä kohti.
Pidä sormesi ja muut kehon osat pikalaturin liikkuvien osien ulkopuolella.
Seuraa valmistajan ohjeita tarkasti.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että pikalaturi on puhdas ja kuiva ennen käyttöä.
Aseta pikalaturi aseeseen varmistaen, että se on kunnolla paikallaan.
Tarkista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinni ennen käyttöä.

Käyttö

Lataa ammukset pikalaturiin valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että pikalaturi on oikein asennettu aseeseen ennen laukaisua.
Käytä pikalaturia rauhallisesti ja harkiten, välttäen äkillisiä liikkeitä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten ympäristömääräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden mukana.
Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi ohjeita oikeasta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteys valmistajaan tai myyjään.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta, onko tuotteelle annettu takaisinvetotietoja.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan käytön HKS PIKALATURI HKS 22HR:lle.
Turvallisuus on ensisijainen tavoite, ja sinun vastuullasi on käyttää tuotetta oikein.
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Säkerhetsinstruktioner för SPEEDLOADER HKS 22HR
FITS H&amp;R (9 SHOT), TAURUS 94

Introduktion
Tack för att du valt SPEEDLOADER HKS 22HR. Denna produkt är designad för att underlätta omladdning av
ammunition och säker bärning. För att säkerställa en trygg och effektiv användning av produkten, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd inte produkten om den är skadad eller defekt.
Ladda aldrig ammunition i en miljö där det finns risk för olyckor eller skador.
Se till att produkten är avstängd och säker innan du laddar ammunition.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid användning av vapen.
Följ alltid lokala lagar och förordningar angående användning av vapen och ammunition.

Instruktioner för installation och användning

Laddning av SPEEDLOADER:

Vrid den räfflade knoppen till laddningsläget.
Placera kulorna på plats i den angivna ordningen.
Vrid knoppen för att låsa kulorna på plats.

Ladda pistolen:

Väg kulspetsarna in i cylindern.
Vrid knoppen och ammunitionen faller omedelbart på plats.

Användning av produkten:

Använd produkten endast för avsett syfte.
Var noga med att ha en stabil och säker position när du laddar ammunition.
Kontrollera att inga föremål blockerar cylindern innan du laddar.

Avfallshantering
Kassera produkten på ett miljövänligt sätt enligt lokala föreskrifter.
Återvinn materialen där det är möjligt.
Följ alltid lokala regler för avfallshantering av plast och metall.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor och support, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller tillverkare. Se till att ha produktens
modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabb hjälp.

Slutsats



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av
SPEEDLOADER HKS 22HR. Tack för att du bidrar till en säker användning av produkter och vapen.



1.  

2.  

3.  

Bezpečnostní pokyny pro uživatele

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili SPEEDLOADER HKS 22HR FITS H&amp;R (9 SHOT), TAURUS 94. Tento produkt je
navržen tak, aby poskytoval bezpečné a efektivní přebíjení pro vaše potřeby. Před použitím prosím pečlivě přečtěte
následující bezpečnostní pokyny, abyste zajistili bezpečné a správné používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte produkt v souladu s pokyny výrobce.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím se ujistěte, že je produkt v dobrém stavu a neobsahuje žádné poškozené části.
Při používání produktu noste ochranné brýle a další vhodné ochranné pomůcky.
V případě poškození produktu přestaňte ihned používat a kontaktujte výrobce pro další pokyny.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před naložením se ujistěte, že je zbraň vypnutá a neobsahuje žádnou munici.
Při naložení nábojů do rychlonabíječe dbejte na správnou orientaci nábojů.
Nikdy neukazujte na sebe nebo na jiné osoby při manipulaci s náboji.
Po naložení nábojů vždy zkontrolujte, že jsou bezpečně zajištěny.
Při přebíjení se vyhněte jakémukoli pohybu, který by mohl způsobit neúmyslné uvolnění nábojů.

Pokyny pro instalaci a používání

Naložení nábojů:

Otočte knoflík do polohy naložení.
Umístěte náboje na místo.
Otočte knoflík pro zajištění nábojů.

Naložení zbraně:

Nasmerujte špičky nábojů do válce.
Otočte knoflík a munice okamžitě spadne na místo.

Údržba:

Pravidelně kontrolujte stav rychlonabíječe a odstraňte případné nečistoty.
Skladujte produkt na suchém místě, chráněném před extrémními teplotami a vlhkostí.

Pokyny pro likvidaci
Produkt a jeho obaly likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte produkt do běžného odpadu, pokud to není povoleno.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu se obraťte na výrobce produktu. Ujistěte se, že máte k dispozici všechny potřebné
údaje o produktu, včetně modelu a sériového čísla.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a dodržujete pokyny pro používání SPEEDLOADER HKS 22HR FITS H&amp;R
(9 SHOT), TAURUS 94.


